TRIM DIES - 38 SMITH & WESSON TRIM DIE

Redding Trim Dies allow you to file trim your cases without unnecessary resizing.

Other manufacturers use sizing die dimensions, forceing you to full length resize
when trimming. For case forming and necking brass down from another caliber,
Redding Trim Dies can be the perfect intermediate step before full length
resizing.

Attributes

Name: 38 SMITH & WESSON TRIM DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028837
Mfr. No.: 83303

Cartridge: 38 S&W

Die Style: Form & Trim Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760833038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TRIM DIES REDDING 38
SMITH &amp; WESSON TRIM DIE

Einleitung

Die TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE ist ein hochwertiges Produkt zum Trimmen von
Huilsen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Trim Dies nur mit kompatiblen Hilsen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Werkzeug sicher und funktionsfahig ist.

Vermeiden Sie es, mit dem Produkt in der N&ahe von brennbaren Materialien zu arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob die Hiilsen sauber und frei von Riickstanden sind.

2. Installation:

® Befestigen Sie die Trim Dies sicher an Ihrer Presse gemal den Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Dies korrekt ausgerichtet sind, um ein sicheres Trimmen zu gewahrleisten.

3. Verwendung:
® Fihren Sie die Hulsen vorsichtig in die Trim Dies ein.
® Betitigen Sie die Presse gleichmé&Rig und kontrolliert, um ein Ubertrimmmen zu vermeiden.
® Uberpriifen Sie die Hiilsen regelmaRig auf die richtige Lange und Qualitét.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Trim Dies nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® [agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Werkzeugabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien fur Ihre Sicherheit und die ordnungsgemaéane
Verwendung des Produkts unerlasslich ist.



TRIM DIES 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trim Dies for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure the safe and effective use of your TRIM DIES 38
SMITH &amp; WESSON TRIM DIE. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using the trim die.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading materials.
Keep the working area clean and organized to prevent accidents.

Store all reloading components and tools out of reach of children and pets.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while working with reloading equipment.

Regularly inspect your reloading tools for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Redding Trim Die with the specified cartridge, which is 38 S&amp;W.

Do not exceed the recommended load limits when using the trim die.

Avoid using the trim die if it has been damaged or if any parts are missing.

Ensure that the trim die is securely attached to the reloading press before use.

Follow the manufacturer's instructions for proper operation and maintenance of the trim die.
Be cautious when handling brass cases, as sharp edges may be present.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is turned off and unplugged (if applicable) before installation.
® Remove any existing dies from the press.

® Insert the Redding Trim Die into the designated die station of the reloading press.

® Securely tighten the die in place according to the manufacturer's specifications.

2. Usage:

Prepare your brass cases by cleaning them thoroughly before trimming.

Adjust the trim die according to the desired case length specified for 38 S&amp;W cartridges.
Insert the brass case into the shell holder of the press.

Operate the press to file trim the case to the desired length without resizing.

Inspect the trimmed cases for uniformity and ensure they meet the specifications for reloading.
After use, clean the trim die to remove any brass shavings or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of any brass shavings or trimmed brass cases in accordance with local regulations.
® |[f the trim die is damaged beyond repair, dispose of it as per local electronics and metal disposal guidelines.
® Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Redding Trim Dies, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product documentation.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your TRIM DIES 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE. Always prioritize safety and compliance with local
regulations when handling reloading equipment. Thank you for choosing Redding products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Uso de
TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Redding Trim Dies 38 Smith &amp; Wesson. Este
documento esté disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la UE. Asegurate de leer y seguir estas instrucciones para evitar riesgos y garantizar un
uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspeccidnalo regularmente para
detectar cualquier dafio.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando utilices el
producto.
Nunca dejes el producto al alcance de nifios o personas no capacitadas.
Familiarizate con las instrucciones de uso antes de comenzar a trabajar con el producto.

® Sj experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Corte: Las herramientas de corte pueden causar lesiones. Maneja los Redding Trim Dies con
cuidado y utiliza guantes protectores.

® Proyecciones: Durante el uso, pueden producirse proyecciones de material. Asegurate de que no haya
personas en el area de trabajo que puedan resultar heridas.

® Inhalacién de Polvo: Al recortar y trabajar con latén, pueden generarse particulas de polvo. Usa una
mascara de respiracion si trabajas en un espacio cerrado.

® Uso Inadecuado: No uses los Trim Dies para propositos diferentes a los especificados. Esto puede resultar
en dafos al producto o lesiones personales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el equipo esté apagado antes de la instalacion.
Monta el Redding Trim Die en tu prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

® Asegurate de que el die esté bien ajustado y alineado.

2. Uso:

® Carga el cartucho en la prensa segun las instrucciones del fabricante.

® Acciona la prensa para recortar el cartucho. Asegurate de que la presion sea la adecuada y que el
cartucho esté correctamente posicionado.

* Verifica la longitud del cartucho después de recortarlo. Si es necesario, repite el proceso hasta
alcanzar la longitud deseada.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
* Almacena el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el polvo.

Instrucciones de Desecho

® | os Redding Trim Dies no son desechables. Si el producto esta dafiado o ya no es seguro de usar, consulta
las pautas de reciclaje locales para el desecho de herramientas metélicas.
® No tires el producto en la basura comuin. Busca un centro de reciclaje adecuado en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Es importante tener acceso a informacidn confiable para resolver cualquier duda que puedas tener.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un uso
seguro y efectivo de los Redding Trim Dies.



Guide de Sécurité pour les Redding Trim Dies 38
Smith &amp; Wesson

Introduction

Merci d'avoir choisi les Redding Trim Dies 38 Smith &amp; Wesson. Ce guide de sécurité a été congu pour vous
fournir des informations essentielles concernant I'utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de suivre ces
instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation des Trim Dies.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures ou les blessures.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Assurezvous que votre presse a recharger est correctement installée et sécurisée.
2. Fixez le Redding Trim Die dans la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
3. Vérifiez que le Trim Die est bien en place avant de commencer |'utilisation.

® Utilisation :

1. Placez la douille a traiter dans le Trim Die.

2. Actionnez la presse pour effectuer le processus de coupe.

3. Retirez la douille et vérifiez que la coupe est conforme a vos attentes.
4. Répétez le processus selon vos besoins.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les déchets et les matériaux usagés conformément aux réglementations locales en matiére de
déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou dans la nature.

® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service aprésvente.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et précautions, vous pouvez utiliser les Redding Trim Dies 38 Smith &amp; Wesson
en toute sécurité. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter des ressources fiables ou a
demander l'avis d'un professionnel. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIM DIES
REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto i Redding Trim Dies per il tuo lavoro di ricarica. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. Segui attentamente queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire il massimo della sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i Redding Trim Dies solo per lo scopo previsto, ovvero il rifilo dei bossoli calibro 38
S&amp;W.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o particelle volanti.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare rischi di infortuni o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di iniziare, verifica che il tuo attrezzatura di ricarica sia compatibile con i Redding Trim Dies.

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

® Non forzare mai il die durante il processo di rifilo. Se incontri resistenza, interrompi l'operazione e controlla il
die e il bossolo.

® Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

® Non tentare di modificare o riparare il die da solo. Rivolgiti a un professionista se hai bisogno di assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fissa il Redding Trim Die nel tuo pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Uso:
® |nserisci il bossolo calibro 38 S&amp;W nel die.
® Aziona la pressa per rifilare il bossolo. Assicurati di applicare una pressione uniforme.
® Controlla la lunghezza del bossolo dopo il rifilo per garantire che sia conforme alle specifiche.
[ ]

Ripeti il processo per ogni bossolo che desideri rifilare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire i Redding Trim Dies con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento di
attrezzature di ricarica.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Redding Trim Dies. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy TRIM DIES
REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze przestrzegasz wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i przechowywania
materiatow do tadowania amunicji.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i sprzetu do przeksztatcania tusek.

® Zawsze uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas pracy z matrycami i innymi narzedziami.

® Przechowuj produkty w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj matrycy, jesli jest uszkodzona lub ma widoczne oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowac¢ matrycy w jakikolwiek sposéb, co moze wptyng¢ na jej dziatanie lub bezpieczenstwo.
Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do przeksztatcania tusek.
® Sprawdz, czy matryca jest odpowiednia do kalibru 38 S&amp;W.

2. Instalacja Matrycy

® Zainstaluj matryce w prasce do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie Matrycy
® Umies¢ tuske w matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Powoli i rbwnomiernie nacisnij dzwignie prasy, aby przycig¢ tuske.
® Po zakonczeniu procesu, sprawdz, czy tuska zostata prawidtowo przycieta i nie ma uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj matrycy do ogélnych odpadéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Zawsze sprawdzaj, czy matryca jest catkowicie czysta przed jej utylizacja.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim regionie.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie matrycy TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE. Dziekujemy za uwage i zyczymy
udanego tadowania amunicji!






TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM
DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayté suojalaseja ja késineitd, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voiman kayttdd, joka voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vahinkoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Seuraavat vaiheet auttavat sinua kayttamaan tuotetta oikein:
® Aseta patruuna Redding Trim Die laitteeseen.
® S&ada laite haluttuun pituuteen.
® Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita.
Pida huolta, etta kaytat tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset kierratysohjeet, jos tuote voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista, etta voit myoés
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuuspaivitykset.

Kiitos, ettéd kaytat TRIM DIES REDDING 38 SMITH &amp; WESSON TRIM DIE tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIM DIES REDDING 38
SMITH &amp; WESSON TRIM DIE

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trim Dies for dina ammunitionstillverkningsbehov. Denna produkt ar utformad for att
hjalpa dig att fila och trimma dina hylsor pa ett sékert och effektivt satt. For att sékerstalla din sédkerhet och korrekt
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och sérbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte, det vill séga for trimning av hylsor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid de rekommenderade instéllningarna fér verktyget for att forhindra dverbelastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Trim Die:

® Skruva in Trim Die i din laddverktygshallare enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att Trim Die &r ordentligt fastsatt och i ratt position innan du bérjar anvanda den.

2. Anvédndning av Trim Die:

Placera en hylsa i Trim Die och se till att den sitter korrekt.

Justera verktyget enligt de specifika instruktionerna for din hylstyp.

Tryck ned handtaget pa laddverktyget for att trimma hylsan till 6nskad langd.

Kontrollera hylsan efter trimning for att sékerstélla att den &r korrekt formad och inte skadad.

3. Rengéring och underhall:

® Rengdr Trim Die efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap och féroreningar.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats for att forlanga livslangden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta trasiga eller oanvandbara delar av produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
® Atervinn eventuella metallkomponenter om méjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférséljare. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av din Redding
Trim Die. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Redding
Trim Dies 38 Smith &amp; Wesson

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Redding Trim Dies 38 Smith &amp; Wesson. Tento produkt je navrZzen tak, aby vam
pomohl upravit délku vaSich nabojnic efektivné a bezpecné. Prosim, prectéte si tento navod peclivé, abyste zajistili
bezpetné pouzivani a dodrzovali vSechny doporucené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy precététe a dikladné porozuméijte pokyntim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpeci okamzité prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i praci s Redding Trim Dies noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze mate stabilni a bezpecné pracovni prostfedi.

Pracujte s ndbojnicemi pouze v dobfe osvétleném prostoru.

Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.
PFi manipulaci s ndbojnicemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda jsou vaSe nabojnice Cisté a suché.

2. Instalace:

* Nainstalujte Redding Trim Dies do vaseho reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a zajisténo.

3. Pouziti:
® Vlozte naboijnici do die a stisknéte paku reloading pressu.
® Sledujte proces a dbejte na to, aby nedoslo k uviznuti nabojnice.
® Po dokonceni Upravy vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji délku.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die, abyste odstranili zbytky a nefistoty.
® Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotfebeni a v pfipadé potfeby je nahradte.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZivané nebo poskozené produkty likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny Casti produktu spravné recyklovany nebo zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na odbornika nebo prodejce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a Cisla Sarze.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani Redding Trim Dies 38 Smith &amp; Wesson!



